
CROQUETE DE PATO 4

TACOS DE ATUM E BABA GANOUSH (2 UNID) 13

SALADA DE POLVO E PURÊ DE BATATA DOCE 16

ARROZ FRITO, VERDES E UVAS 14
SANDES DE BOCHECHA E PIMENTO FERMENTADO 13

RIBS E MOLHO BOURBON 15

GYOZAS, KIMICHI E CEBOLETE 8

SALADA DA ÉPOCA 5

CHÉVRE E DOCE DE ABÓBORA 10

SARDINHA BRASEADA, SALADA TOMATE E MELÂNCIA 7

VAZIA E DEMI 18

FRANGO SANDO 12

BATATA FRITA COM MAYO DE TRUFA 5

OSTRA NATURAL ESPECIAL (pairing: Cocktail Osteroida) 4

OSTRA NATURAL (pairing: Cocktail Osteroida) 3

OSTRA, ÓLEO VERDE, CHILI, PICKLE ( 2 UNID) 7 / 9

TOUCINHO DO CÉU 7

MOUSSE DE CHOCOLATE 6

IVA incluído à taxa legal em vigor. Este estabelecimento dispõe de livro 
de reclamações. Lei do couvert: “Nenhum prato, produto alimentar ou 
bebida, incluído o couvert, pode ser cobrado se não for solicitado pelo 
cliente ou por este for utilizado.” artigo 130º, decreto-lei nº 1/2015 de 16 
de janeiro.

Gluten Free Lactose Free Vegan SpicyVegetarian

PICA-PAU DE ATUM 15



DUCK CROQUETTE 4

TUNA TACOS WITH BABA GANOUSH ( 2 UNIT) 13

OCTOPUS SALAD WITH SWEET POTATO SMASH 16

FRIED RICE, GREENS AND GRAPES 14

CHEEK AND FERMENTED PEPPER SANDWICH 13

RIBS WITH BOURBON SAUCE 15

GYOZAS, KIMICHI AND SPRING ONION 8

SEASONAL SALAD 5

CHÉVRE AND PUMPKIN JAM 10

BEEF STEAK AND DEMI 18

CRISPY CHICKEN SANDO 12

FRENCH FRIES WITH TRUFFLE SAUCE 5

SPECIAL NATURAL OYSTER (pairing: Cocktail Osteroida) 4

NATURAL OYSTER (pairing: Cocktail Osteroida) 3

OYSTER, GREEN OIL, CHILLI, PICKLE ( 2 UNIT) 7 / 9

“TOUCINHO DO CÉU” PORTUGUESE CONVENT DESSERT 7

CHOCOLATE MOUSSE 6

VAT included at the legal rate in force. This establishment has a 
complaints book. Cover charge law: "No dish, food product or beverage, 
including the cover charge, may be charged if not requested by the 
customer or if not consumed by them." Article 130, Decree-Law No. 
1/2015 of January 16.

Gluten Free Lactose Free Vegan SpicyVegetarian

TUNA “PICA-PAU” 15

GRILLED SARDINE, TOMATO AND WATERMELON SALAD 7



IVA incluído à taxa legal em vigor. Este estabelecimento dispõe de livro 
de reclamações. Lei do couvert: “Nenhum prato, produto alimentar ou 
bebida, incluído o couvert, pode ser cobrado se não for solicitado pelo 
cliente ou por este for utilizado.” artigo 130º, decreto-lei nº 1/2015 de 16 
de janeiro.

PERGUNTE O QUE HÁ

COPO GARRAFA

PERGUNTE O QUE TEMOS MAIS

ESTE É SEGREDO!

6

7

--

19,5

24

49

VINHO BRANCO OU TINTO

PERGUNTE O QUE HÁ

COPO GARRAFA

6 22

ESPUMANTE

SAGRES 30CL
SAGRES 45CL
ÁUREA 33CL – VIENNA LAGER

3
4,5

5

CERVEJA / SUMO / ÁGUA

FÉNIX 33CL - AMERICAN WHEAT 5
PROFANA 33CL - IPA 5
BANDIDA DO POMAR 3,5
ÁGUA 2,5
ÁGUA COM GÁS 2,5
LIMONADA 5
SUMO LARANJA NATURAL 5

COCA-COLA / ÁGUA TÓNICA / GINGER BEER 2,5
CAFÉ 1,5



VAT included at the legal rate in force. This establishment has a 
complaints book. Cover charge law: "No dish, food product or beverage, 
including the cover charge, may be charged if not requested by the 
customer or if not consumed by them." Article 130, Decree-Law No. 
1/2015 of January 16.

ASK WHAT WE HAVE

GLASS BOTTLE

ASK WHAT ELSE DO WE HAVE

THIS ONE IS A SECRET!

6

7

--

19,5

24

49

WHITE WINE OR RED WINE

ASK WHAT WE HAVE

GLASS BOTTLE

6 22

SPARKLING WINE

SAGRES 30CL
SAGRES 45CL
ÁUREA 33CL – VIENNA LAGER

3
4,5

5

BEER / JUICE / WATER

FÉNIX 33CL - AMERICAN WHEAT 5
PROFANA 33CL - IPA 5
BANDIDA DO POMAR | CIDER 3,5
STILL WATER 2,5
SPARKLING WATER 2,5
LEMONADE 4
PINEAPPLE LEMONADE 4,5
GRAPEFRUIT LEMONADE 5
COKE / TONIC / GINGER BEER 2,5
COFFEE 1,5



APEROL SPRITZ    [Aperol, Soda, Espumante]

PISCO SOUR     [Pisco, Limão, Açúcar, Clara de ovo]

MOSCOW MULE     [Vodka, Limão, Xarope de Gengibre, Ginger Beer]

9

10

10

CLASSIC COCKTAILS

NEGRONI     [Gin, Campari, Punt e Mes]

HEMINGWAY    [Rum, Maraschino, Toranja, Lima]

MARGARITA    [Tequila, Cointreau, Limão, Açúcar]

10

10

10

PENICILIN    [Whisky, Laphroaig, Gengibre, Mel, Limão] 11

IVA incluído à taxa legal em vigor. Este estabelecimento dispõe de livro 
de reclamações. Lei do couvert: “Nenhum prato, produto alimentar ou 
bebida, incluído o couvert, pode ser cobrado se não for solicitado pelo 
cliente ou por este for utilizado.” artigo 130º, decreto-lei nº 1/2015 de 16 
de janeiro.

ESPRESSO MARTININ    [Vodka, Licor de Café, Espresso]

OLD FASHIONED    [Bourbon, Açúcar, Bitters, Casca de Laranja]

OLD CUBAN    [Rum, Lima, Espumante, Bitters]

CAIPIRINHA    [Cachaça, Lima]

WHISKEY SOUR    [Bourbon, Limão, Clara de Ovo]

VILA BICA FIZZ   [Aguardente, Porto 10y, Limão, Açúcar, Clara de ovo, Soda]

TROPICÁLIA    [Cachaça, Aperol, Ananás, Maracujá, Angostura, Lima, Açúcar]

OSTEROIDA   [Gin, Espumante, Manjericão, Pepino, Hortelã, Limão, Açúcar]

12

12

11

HOUSE COCKTAILS

FRIDA    [Tequila, Mezcal, Aperol, Toranja, Sal, Lima, Açúcar]

BICA FASHIONED    [Whisky, Amarguinha, Café]

SAMBA NOVA    [Aguardente, Licor de cassis, Especiarias]

12

12

12

NOTORIOUS F.I.G.    [Mezcal, Rum Gosling’s, Xarope de figo, Limão] 12

11

11

10

10

10



APEROL SPRITZ    [Aperol, Soda, Sparkling wine]

PISCO SOUR     [Pisco, Lemon, Sugar, Egg white]

MOSCOW MULE     [Vodka, Lemon, Ginger syrup, Ginger beer]

9

10

10

CLASSIC COCKTAILS

NEGRONI     [Gin, Campari, Punt e Mes]

HEMINGWAY [Rum, Maraschino, Grapefruit, Lime]

MARGARITA    [Tequila, Cointreau, Lemon, Sugar]

10

10

10

PENICILIN    [Whisky, Laphroaig, Ginger, Honey, Lemon] 11

VAT included at the legal rate in force. This establishment has a 
complaints book. Cover charge law: "No dish, food product or beverage, 
including the cover charge, may be charged if not requested by the 
customer or if not consumed by them." Article 130, Decree-Law No. 
1/2015 of January 16.

ESPRESSO MARTININ    [Vodka, Coffee Liqueur, Espresso]

OLD FASHIONED    [Bourbon, Sugar, Bitters, Orange Peel]

OLD CUBAN    [Rum, Lime, Sparkling Wine, Bitters]

CAIPIRINHA    [Cachaça, Lime]

WHISKEY SOUR    [Bourbon, Lemon, Egg White]

VILA BICA FIZZ   [Aguardente, Porto 10y, Limão, Açúcar, Clara de ovo, Soda]

TROPICÁLIA    [Cachaça, Aperol, Ananás, Maracujá, Angostura, Lima, Açúcar]

OSTEROIDA   [Gin, Espumante, Manjericão, Pepino, Hortelã, Limão, Açúcar]

12

12

11

HOUSE COCKTAILS

FRIDA    [Tequila, Mezcal, Aperol, Toranja, Sal, Lima, Açúcar]

BICA FASHIONED    [Whisky, Amarguinha, Café]

SAMBA NOVA    [Aguardente, Licor de cassis, Especiarias]

12

12

12

NOTORIOUS F.I.G.    [Mezcal, Rum Gosling’s, Xarope de figo, Limão] 12

11

11

10

10

10
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